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WARRANTY

FULL ONE YEAR WARRANTY AIR COMPRESSOR

If this air compressor fails due to a defect in material or workmanship within
one year from the date of purchase, RETURN IT TO THE NEAREST SEARS
REPAIR CENTER THROUGHOUT THE UNITED STATES AND SEARS WILL
REPAIR [T, FREE OF CHARGE. If purchased from Orchard Supply Hardware,
return to the nearest Orchard Store and Orchard will repair it, free of charge.

If this air compressor is used for commercial or rental purposes, the warranty
will apply for ninety days from the date of purchase.

This warranty gives you specific legal rights and you may have other rights
which vary from state o state.

Sears, Roebuck and Co., Dept. 817WA, Hoffman Estates, ll 60479
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SPECIFICATION CHART

Model No.
Max. Developed HP

Bore

Stroke

Voitage-Single Phase

Minimum Branch Circuit Requirement
Fuse Type

Alr Tank Capacity

Approx. Cut-In

Approx. Cut-out

SCFM @ 40 psig

SCFM @ 90 psig

919187221
5.5

2.38

1.35
120V/60/1
15 amps
Time Delay
22

120

150

8.4

6.2

SAFETY GUIDELINES - DEFINITIONS

This manual contains information that is important for you to know and understand. This information
refates to protecting YOUR SAFETY and PREVENTING EQUIPMENT PROBLEMS. To heip you
recognize this information, we use the symbois below. Please read the manual and pay attention to

these sections.

T oo B ndicates an

imminently hazardous
situation which, i not avoided, will
result in death or serious injury.

T L o) ) ndlicates a potentially

hazardous situation
which, if not avoided, may result in
minor or moderate injury.

mlﬁdicates a potentially

hazardous situation
which, ¥ not avoided, could result in
death or serious injury.

m&Jsed without the

safety alert symbol
indicates a potentially hazardous
situation whichy, if not avoided, may
result in property damage.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

SAVE THESE INSTRUCTIONS

IMPROPER OPERATION OR MAINTENANCE OF THIS PRODUCT COULD RESULT IN
SERIOUS INJURY AND PROPERTY DAMAGE. READ AND UNDERSTAND ALL
WARNINGS AND OPERATING INSTRUCTIONS BEFORE USING THIS EQUIPMENT.

AWARNING Some dust created by power sanding, sawing, grinding, driliing, and other

construction activities containg chemicals known {to the State of Californig) to
cause cancer, birth defects or other reproductive harm. Some exampie of these chemicals are:
. lead from lead-based paints

crystalline silica from bricks and cement and other masonyy products

. arsenic and chromium from chemically-treated lumber

Your risk from these exposures varies, depending on how often you do this type of work. To reduce
your exposure 1o these chemicals: work in a well ventilated area, and work with approved safety
equipment, always wear MSHA/NIOSH approved, properly fitting face mask or respirator when using
such tools.

When using air fools, basic safety precautions shoukd siways be folowsd to reduce the risk of of
personal injury.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Save these instructions

improper operation or maintenance of this product could result in serious injury and
property damage. Read and understand all warnings and operation instructions before

using this equipment.

HAZARD

WARNING: Risk of explosion or fire

W

What Could Happen

m
How To Prevent it

it is normal for electrical contacts within
the motor and pressure switch to spark.

Always operate the compressor in a well
ventilated area free of combustible
materials, gasoline, or solvent vapors.

H electrical sparks from compressor
come info contact with flammable
vapors, they may ignite, causing fire or
explosion.

If spraying flammable materials, locate
compressor at least 20 feet away from
spray area. An additional length of hose
may be required.

Store flammable materials in a secure
location away from compressor.

Restricting any of the compressor
ventilation openings wili cause serious
overheating and could cause fire.

Never place objects against or on top
of compressor. Operate compressor in
an open area at least 12 inches away
from any wall or obstruction that wouid
restrict the flow of fresh air to the
ventilation openings.

Operate compressor in a clean, dry weil
ventilated area. Do not operate unit
indoors or in any confined area.

Unattended operation of this product
could result in personal injury or
property damage. Yo reduce the risk of
fire, do not allow the compressor to
operate unaitended.

Always remain in attendance with the
product when it is operating.

Always disconnect electrical power by
moving pressure switch lever to the off
position and drain tank daily or afier
each use.

D27304
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HAZARD

WARNING: Risk of Bursting

W

Air Tank: The following conditions could lead to a weakening of the tank, and result
in a violent tank explosion and could cause property damage or serious injury.

What Could Happen

How To Prevent it

1. Failure to properly drain
condensed water from tank,
causing rusi and thinning of the
steel tank.

Drain tank daily or after each use. If
fank develops a leak, replace it
immadiately with a new tank or replace
the entire compressor.

2. Modifications or attempled repairs
to the tank.

3.  Unauthorized modifications to the
unloader valve, safety valve, or any
other componenis which control
tank pressure.

Never drill into, weld, or make any
modifications to the tank or its
attachments.

4. Excessive vibration can weaken
the air tank and cause rupture or
explosion

The tank is designed to withstand specific
operating pressures. Never make
adjustments or parts sabstitutions to
alter the factory sel operaling
pressures.

ATTACHMENTS & ACCESSORIES:
Exceeding the pressure rating of air
tools, spray guns, air operated
accessories, tires, and other inflatables
can cause them to explode or fly apart,
and could result in serious injury.

For essentiat control of air pressure, you
must install a pressure regulator and
pressure gauge to the air outlet {if not
equipped) of your compressor. Foliow the
equipment manufacturers
recommendation and never exceed the
maximum allowable pressure rating of
attachments. Never use compressor to
inflate small low pressure objects such
as children's toys, footballs,

HAZARD

WARNING: Risk from Flying Objects

basketballs, etc.

WHAT CAN HAPPEN

HOW TO PREVENT IT

The compressed air stream can cause
soft tissue damage 1o exposed skin and
can propel dirt, chips, loose particles,
and small objects at high speed,
resuiting in property damage or personal
injury.

Always wear ANSI Z87.1 approved safety
glasses with side shields when using the
COMPIassor.

Never point any nozzle or sprayer
toward any part of the body or at other
pecple or animals.

Always turn the compressor off and
bleed pressure from the air hose and tank
before attemplting maintenance, attaching
fools or accessorias.

5- ENG
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HAZARD

WARNING: Risk of Electrical Shock

Wy

W

WHAT CAN HAPPEN

HOW TO PREVENT IT

Your air compressor is powered by
electricity. Like any other electrically
powered device, If it is not used properily
it may cause electric shock.

Never operate the compressor outdoors
when i is raining or in wet ¢onditions.
Never operate compressor with
protective covers removed or damaged.

Repairs attempted by unqualified
personnel can result in serious injury or
death by electrocution.

Any electrical wiring or repairs required
on this product should be performed by
authorized service center personnel in
accordance with national and focal
electrical codes.

Electrical Grounding: Failure to provide
adequate grounding to this product
could result in serious injury or death
from electrocution.

See grounding instructions.

Make certain that the electrical circuit
to which the compressor is connected
provides proper electrical grounding,
correct voltage and adequate fuse
protection.

HAZARD

WARNING: Risk to Breathing

WHAT CAN HAPPEN

HOW TO PREVENT IT

The compressed air directly from your
compressor is not safe for breathing.
The air stream may contain carbon
monoxide, toxic vapors, or solid
particles from the tank. Breathing these
contaminants can cause serious injury
or death.

Air obtained directly from the compressor
should never be used to supply air for
human consumption. In order to use air
praduced by this compressor for
breathing, suitable filters and in-fine
safety equipment must be properly
installed. in-line filters and safety
equipment used in conjunction with the
compressor must be capable of treating
air to all applicable local and federal
codes prior to human consumption.

Sprayed materials such as paint, paint
solvents, paint remover, insecticides,
weed killers, may contain harmful vapors
and poisons.

Work in an area with good cross
ventilation. Read and follow the safety
instructions provided on the iabei or
safety data sheets for the materials you
are spraying. Use a NIOSH/ MSHA
approved respirator designed for use
with your specific application.

D27304
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HAZARD

WARNING: RISK OF BURNS

WHAT CAN HAPPEN

HOW TO PREVENT IT

Touching exposed metal such as the
comprassor head or outlet tubes, can
result in serious burns.

Never touch any exposed metal paris
on compressor during or immediately
after operation. Compressor will remain
hot for several minutes after operation.
Do not reach around protective shrouds
or attempt maintenance uniil unit has
been allowed to cool.

HAZARD

WARNING: RISK FROM MOVING PARTS

2 Y%

WHAT CAN HAPPEN

HOW TO PREVENT IT

Moving parts such as the puliey, flywheel,
and beit can cause serious injury if they
com into contact with you or your
clothing.

Never oparate the compressor with
guards or covers which are damaged or
removed.

Attempting o operate compressor with
damaged or missing parts or aftempting
to repair comprassor with protective
shrouds removed can expose you to
moving parts and can result in serious
injury.

Any repairs required on this product
should be performed by authorized
service center personnel.

HAZARD

WARNING: RISK OF SERIOUS INJURY OR PROPERTY
DAMAGE WHEN TRANSPORTING COMPRESSOR

.

{Fire, Inhalation, Damage to Vehicle Surfaces}

WHAT CAN HAPPEN

HOW TO PREVENT IT

Qil can leak or spilt and could resuit in
fire or breathing hazard; serious injury or
death can result. Oil leaks wili damage
carpet, paint or other surfaces in vehicles
ot trailers.

Always place compressor on a
protective mat when transporting to
protect against damage o vehicle from
leaks. Remove compressor from vehicie
immediately uporn arrival at your
destination.

7- ENG
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HAZARD

WARNING: RISK OF UNSAFE OPERATION

A

WHAT CAN HAPPEN

HOW TO PREVENT IT

Unsafe operation of your alr comprassor
could lead to serious injury or death to
you or others.

Review and understand all instructions
and warnings in this manual.

Become familiar with the operation and
controls of the air compressor.

Keep operating area clear of all persons,
pets, and obstacles.

Keep childran away from the air
compressor at all times.

Do not operate the product when
fatigued or under the influence of
alcohol or drugs. Stay alert at all times.
Never defeat the safety features of this
product.

Equip area of operation with a fire
extinguisher.

Do not operate machine with missing,
broken, or unauthorized parts.

D27304
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GLOSSARY

When the tank pressure drops e &
certain low level the motor will restart
automatically. The low pressurs at
which the motor aulematically
restarts is callsd "out-in” pressurs.
Cut-Out Pressure: When an air
comprasser is turned on and hegins
| to run, air pressurs in the air tamk
S baging 1o build. [t builds to a cortain
- high pressurs bafors the motor
aulomatically shuts off, protecting
your air tank from pressure Higher
than its capacity. The high pressure
at which the motor shuts off is called
*out-aut® pressure.

Branch Circuit: Cireuit carrying
glegtricity from elgctrical panel to
outlet.

AGCESSORIES

This it is capable of powering the following Accessorias. The accessorias arg
available through the current Power and Hand Teol Cataleg or full-ling Sears
stores.

Accessories ¢ Ol Fog Lubsicators

s In Ling Filter s Ajr Hose:1/4°, 3/8" or 1/2° [.0.in
¢ Tire Air Chuck varfous lengths

¢ Quick Connecior Sets {various Hafer

sizes)
+  Air Prossurs Regulators

DUTY CYCLE

Alr compressors should bs opsrated the air comprassor is undarsized for

on not mors than a 50% duty cycle. the required air demand. Meaxdimum
This mgans &n air compressaor that COMEPIressSor pumping time per hour is
prUmps ar more than 50% of ong 30 minutes.

hour is considsred misuss, because

8- ENG DZ7304



Cortents of Carto

4
2
2
2
2
2

Unpacking
1. Remove all packaging lsaving
the air compressor on the pallst.

?.  Rsmove and discard ths {4}
serews holding ths air
comprasser to the pallet.

It may be

ACAUTION nacessary to hrace

or support ene side of the air

comprassor when removing the

pallet hecause the air ceompressor

will have a tendency to tip.

3. Carghully remove the air
comprasseor frorm the pallet.

D27304

Assemble Wheels

Shoulder Balf:

- i will b2 necessary
5 to brace or support
one side of the air compressor
when installing the wheels because
the compressor will have a

tendency to tip.

1.  Attach whaels with shoulder
Bolts and muts as shown.

2. Tighten sscursly. NOTE: The air
compressor will sit level i the
whesls are propery installed.

The wheels and
ACAUTION handle do not
provide adeguate clearance,
stakility or support for pulling the
unit up and dewn stairs or steps.
The unit must ke lifted, or pushed
M A ramp.

Assembils Rubker Feet

1. Aftach rubber feat with the
serows providad a3 shown in
pravieus figure.

2. Tightsn sscursly.
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INSTALLATION

YOUR

GROUNDING INSTRUCTIONS

RISK OF

SHOCK. In the event of a short
circuit, greunding reduces the risk
of shock by providing an escape
wire for the eleciric current. This
air compressor must be properly
groundad.

The portabls air COMpTessor is
squipped with a cord having a
grounding wire with an appropriats
greunding plug {see following
ilustrations]. The plug must be used
with an outlet that has been installed
and grounded in accordancs with all

IMPORTANT: The outlet bBeing used
must be installed and grounded in
acecrdancs with al local codes and
ordinancss.

2. Make sure the cutlst being used
has the sarme configuration as
the groundsd plug. DG NOT
USE AN ADAPTER. Sco
iflustration.

3. Inspect the plug and cord before
gach use. Do not use i thers are
signs of damages.

4. It thess grounding instructions
are not completely understood,
of it in doubt as to whether the
COMPrassoer is propsrly
grounded, have the installation
checked by a qualifisd
glectrician.

IMPROPER

LS GROUNDING CAN

RESULT IN ELECTRICAL SHOCK.

Da not modify the plug provided. If

it does net fit the available cutlet, a

correct cutlet should be installed

by a qualified electrician. Repairs
to the cord set or plug MUST ke
made by a qualified

local codes and ordinancss. slectrician.
1. The cord set and plug with this
unit containg a grounding pin.
This plug MUST be used with a
grounded outlet.
11- ENG 027304



Extension Cords

Using exdgnsion cords is not
recommendad. The use of exdension
cords will cause voltage 1o drop
rasuliing in power loss 10 the motor
and overhaating.

Instead of using extension cords
attach extra air hoses 1o gach other
starting at the air cutlet.

If an axtension cord rmust ba used,
bie sure it is:

s g d-wire extension cord that has
a 3-blade grounding plug, and &
J-slot recoptacle that will accept
the plug on the product

* in good condition
¢ nolengar than 50 fest

s 12 gaugs (AWG] or larger. (Wire
sizg increases as gaugs number
decreases. 10 AWG and 8 AWG
may also ke used. DO NOT USE
14 OR 16 AWG.)

D27304

Voltage and Circuit Protection

Refer 1o the Parts Manual for the
voltage and minimurn Branch cireuit
requirements.

Certain air comprassors can b
oparated on & 15 amp cirouit if the
following conditions are met.

1. Voltags supply through branch
gireuit 15 15 amps.

2. Gircuil is not used 1o supply any
other electrical nesds {lights,
applianees, ste).

3. Ddsnsion cords comply with
specifications.

4. Circuit is equipped with 2 15
amp cirguit krgaker or 15 amp
fime delay fuse. NOTE: If
comprassor is connectad 1o &
cireuit protected by fuses, use
only time delay fuses. Time delay
fuses should be marked "D in
Carada and "T° In the US.

If any of the abovs conditions cannot
be mst, or it operation of the
compressor repeatedly causes
interruption of the power, it may be
necassary 1o opsrats it from a 20
amp cirguit. It is not necessary 1o
change the cord set.

12- ENG



Description of Operation
Bscorme tamiliar with thess controls
before operating the unit.
On/AutofOff Switch: Turn this switch
ON to provide automatic powsr 1o
the pressure switch and OFF 1o
remove power al the end of each
LSS,

Pressure Switch: The proessurs
switch automatically starts the motor
when the air tank pressurs drops
below the factory set "out-in"
prassura. It stops the motor whsn the
gir tank pressure reaches the faciory
sot "eut-out” prossurs.

Safety valve: IT the pressurg switch
does not shut off the air cormpressor
al its "oul-oul” pressurg setling, the
safaty valve will protect against high
pressurs by "popping out” at its
factory set pressurs {slightly higher
than the pressurg switch "out-out”
satting).

Quilet Pressure Gauge: The outlet
prassure gauges indicates the air
prassure available at the outlet side
of the regulator. This pressurg is
controlled by the regulator and is
always less than or equal o the tank
prassure,

13- ENG

Tank Pressure Gauge: The tank
pressure gauge indicates the reserve
gir pressurs in the tank.

Regulator: Cortrols the air pressurs
shown on the outlet pressure gauge.
Pull the knob out and turn clockwise
o Increase prassure and
courmerelockwise to decreass
pressure. When the desired pressure
is reached push knob it to lock in
placs.

Universal Quick-Connect Body:
The universal quick-connect body
accepts the three most popular styles
of quick-connget plugs: Industrial,
automotive {Tru-flate), and ARQ. One
hand push-to-connact oparation
rrakes connactions simple and aasy.
Drain Yalve: The drain valve is
located at ths kiases of the air tank
and is used to drain condansation at
the end of gach uss.

DZ7304



How 1o Use Your Unit
How to Stop:

1. Sot the On/Auto/Off lover 10
"OFF".

Before First Start-up
Break-in instructions
POTETTY Serious damage
may result if the
following break-in instructions are

not closely followerd.

This procsdurs is required beforeg the

gir COMpPrassor is put into servics and

when the chack valvs or a complste

COMPIesscr puUmp has baen

raplaced.

1. Maks sure the On/Auto/OfF lover
is in the "OFF" position.

NOTE: If quick connect is installed,
pull coupler back until it ¢licks to
pravent air frorm escaping through the
quick connect.

2. Plug the power cord into the
eorract branch circuit receptacle.
{Refer to Voltags and Circuit
Protection paragraph in the
Instaliation section of this
rranual.)

3. Open the drain valve fully
{courtterclociovise) to permit air
to escapes and pravent air
prassure build upe in the gir tank
during the break-in period.

NOTE: Always drain tank on a
washahle swrface or in 4 suitable
comtaingr 10 prevent damaging or
staining surfaces.

D27304 14- ENG



Move the Onfauto/O lover to
"ON/AUTO" position. The
compressor will start.

Run the comprassor for 15
rminutes. Makes sure the drain
valve is open and there is
rriniral air pressurs build-up in
tank.

After 15 minutes, closs the drain
valve {clockwise]. The air receiver
will fill to "cut-cut” pressure and
the motor will stop.

15- ENG

AWARNING Too much air
pProssure causss a
hazardous risk of bursting. Check
the manufaciurer’s maximum
pressure rating for air teols and
accessories. The regulator outlet
prassure must never exceed the
maxintum  pressure rating.

How to Start:

1. Turn the OnfAutc/Off lever 1o
"AUTO" and allow tank prassurs
to build. Motor will stop whisn
tank pressure reaches "out-out”
FHESSUra.

2. Pull the regulator knet out and
turn clockwise to increase
prassure. When the desired
pressure is reached push knob in
o lock in plags. The comprassor
i5 ready for use.

NOTE: Always operats the air
compressor in wall-ventilated arsas
free of gascline or other combustible
vapors. It the compressor is being
used to operats a spraysr DO NOT
place near the spray arsa.

DZ7304



MAINTENANCE

—
after  |Every |Every

each | oach a0 [ron” |veary
Wse | yse  |hours |hours

Check Safety Valve 9

Drain Tank [

Air Filter 81 ®

Air COMPIrEssor pump intake

and exhaust valves L

1- more frequent in dusty or humid conditions

TG ) Unit cycles

autematically when
power is on. When perfarnting
maintenance, you may he exposed
to veltage sources, compressedd
air, or moving parts. Persanal
injuries ¢an accur. Befare
performing any maintenance or
repair, disconnedct power source
frem the compresscor and bleed off
all air pressurg.

To ensurs sfficient operation and
longer lite of the air compressor
outfit, a routing maintsnancs
sohaduls should bs preparsd and 1. Sel the On/AUle/OfN laver 10
fellowsd. Ths following routing YOFF”.

maintenancs schedule is geared to
an outfit in a normal working
srvirenment operating on a daily
basis. If necessary, the scheduls

2. Pull the regulator knob out and
turn counterclockwise 1o set the
outlet pressure to zero.

should bs modified to suit the 3. Remove the air tool or
conditions undsr which your ACCessory.
compressor is used. The 4. Pull ring on safety valvs allowing

rmedifications will depend upoen the
hours of operation and the working
srvirenment. Compressor outfits in
an extramely dirty and/or hostils

environment will require a greater 3. Drain water from air tank by

frequency of &l maintenance checks. opening drain valve (counter-
clockwise) on hottom of tank.

air 1¢ blsed from the tank until
tank pressure is approximately
20 psi. Relsass safety valvs ring.

NOTE: Sse "Operation” section for

the location of controls. AWARNING Water will
condense in the air

tank. If not drained, water will
corradde and weaken the air tank.
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AWARNING [kl :
congdense in the air
fanlk. If not drained, water will

corrade and weaken the air tank
causing a risk of air fank rupture.

6. After the water has besn drainsd,
close the drain valvs {clockwise).
Thg air COMPrasser can now be
storad.

NOTE: I draim valve is plugged,
release all air pressurg. The valve
can then be removed, cleaned, the
reinstalied.

Air Filter Inspection and
Replacement
..................... Hot surfaces. Risk
AWARNING of burn.
Gompressor heads are exposed
when filter cover is removed.
Allow compressor t¢ ccol prior to
servicing.
A dirty air filter will net allow the
compraessar to aporate at full

capacity. Keep the air filter clean af
all imes.

1. Remove the air filter and make
sUre it is clean.

17- ENG

IMPORTANT: Do not operats the
compressor with thg air filter
romoved.

2. If dirty, rinse air filter with warm
water and squesze dry.

3. Replace air filier.
4. Replace fitter cover.

NOTE: It the air filter is extrernely
dirty it will nesd 1o he replaced. Rafer
to the *Repair Parts” for the corract
part numksr

Air Compressor Pump Intake
and Exhaust Valves

Onece a year have 4 Traned Service
Technigian check the air comprressor
pump intake and exhavst valves.

DZ7304



SERVICE AND ADJUSTMENTS

Unit cycles
automatically when
power is on. When doing
Maintenance, you may be exposed
e voltage sources, compressed air
or moving parts. Personal injuries
can oceur. Befors performing any
Maintenance ¢r repair, unplug the
comprassor and klegd off all air
pressure.

ALL MAINTENANCE AND REPAIR
OPERATIONS NOT LISTED MUST
BE PERFORMED BY A TRAINED
SERYICE TECHNICIAN.

LU R fore servicing:

Unplug or discannect electrica
supply t¢ the air compressor.
Bleed tank of pressurs.

Allow the air compressor to
cool.

To Replace or Clean Check

Valve

1. Relsases all air pregssurs from air
tark. Seg *To Drain Tank” in the
Maintenancs section.

N

Unrplug eutfit.

3. Using an adjustable wranch,
loosen outlst tubye nut at air tark
and pump. Carefully move outlst
tube away from check valve.

4. Using an adjustable wranch,
loosen prossure relief tuke nut at
air tank and pressure switch.
Cargfully move prassurs relief
tube away from check valve.

D27304

8.

Unsecrew the chack valve {turn
coumerclockwiss) using a 7/8”
open gnd wrench. Note the
origntation for reassembly.

Using a scrawdriver, carsfully
push the valve dise up and
down. NOTE: The valve disc
should move freely up and down
on a spring which holds the valve
dise i the closed position; it not
the chack valve neads fo be

clagned or roplaced.

7.

10.

11.

18- ENG

Clean or raplace the chack valve
A solvent, such as paint or
varnish romover can b used 1o
claan the chock valve.

Anply sealam 1o the check valve
threads. Reinstall the checl valve
{turn clockwise).

Replace the prossure relsass
tube. Tighten nuts.

Replace the outlst tuke and
tighten nuts.

Porform the Break-in Progedurs.
See "Break-in Procedurg” in the
Operation section.



Te Replace Regulator 8. Asssmble the regulator and

1. Release all air pressure from air orient &s shown.
tark. Seg "To Drain Tank” in the : -
Maintenance section.

Unplug compressor.

3. Remove the outlst pressurg
gaugs and quick connact {if
squippsd] from the regulator.

4. Rsmove the regulator.

N

NOTE: Arrow indicates flow of air
Maks sure it s pointing in the
dirgetion of air flow.

5. Apply pipe sealant tape to the
nippre.

7. Reapply pipe scalam o outlet
pressure gauge and quick
conneact.

8. Rsassembls cutlet pressure
gaugs and quick connect. Orient
outlel pressure gauge 1o read
corractly. Tighten quick connact
with wranch.
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AWARNING kel _
cantense in the air

tank. H not drained, water will
correde and weaken the air tank
causing a risk of air tank rupturs.

7. Aftgr the water has besn draingd,
glosea the drain or drain valvs.

NOTE: I drain valve is plugged,
release all air pressurg. The valve
can than be removed, cleansd, then
reinstalied.

8. To protect the electrical cord
frem damage wind slectrical cord
loasaly around the compressor
handle.

8. Wind air hose around hose wrap
and securs in place.

Storg the air compressoer in a clean
and dry loegtion.
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TROUBLESHOOTING

9

PROBLEM

CAUSE

CORRECTION

Excessive tank
prassure - safoly
valve pops off.

Prassure switch doeas not
shut off motor whsn
COMPrEssor reachss
"out-out” pressure.

Praessure switch "cut-cut”
teo high.

Move On/Auto/Of lever 1o
thg "OFF" position, if the
outfit dogs not shut off
contact a Trained Servics
Technigian.

Contact a Traingd Sarvice
Technigian.

Alr loaks at
fittings.

Tubs fittings ars not tight
anough.

Tighten fittings whears air can
be heard escaping. Check
fittings with soapy water
solution. Do Mot
Overtighten.

Air lgaks at or

Chack valve seal damaged.

A defoctive chack valve

insids check results in a constant air lsak

valve at the pressurs release valve
whgn thars is prossurs in tha
tank and the compressor is
shut off. Replace eheck
vélve. Rafor 10 the "o
Replace or Clean Check
Vahe® in the "Sorvice and
Adjustment” section.

Ajr lsaks at Digfective pressure switch Contact a Traingd Sarvice

prassure switch | relsase valve. Tachnician.

roleass valve.

Air lgaks in air
tark or at air
tank wealds.

Oefactive air tank.

Air tank must be replaced.
Do nigt repair the lsak.

AWARNING

Do net drill inte, weld or
otherwise modify air tank
or it will weaken. The tank
can rupture or explode.

Air loaks
between head
and valve plate.

Leaking soal.

Contact a Trained Sorvice
Technician.

21- ENG
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PROBLEM

CAUSE

CORRECTION

Pressurs reading
on the regulated
prassure gauge
drops when an
ACCESS0MY I8
used.

It is normal for "some”
pressure drop to ogour.

IT thers is an excessive
ameount of pressurs drop
whan the accessory 1s used,
adjust the regulator following
the instructions in the
"Description of Qpergtion”
paragraph in the *Qperation
Section.

NOTE: Adjust the regulated
pressure undar flow
conditions {while accessory
is being used).

Knocking Noiss.

Possible detsct in safsty
valve,

Defective chack valve.

Oporals safely valve
marnually by pulling on ring.
IT valve still lsaks, it should
be roplaced.

Rermove and cloan, or
replacs.

Comprossor is
not supplying
enough air to
operats
ACOE3S0Nes.

Prelonged excassive uss of
air.

Compressor is not large
grough for air requiremsnt.

Holg in hosa.

Chock valve restrictad.

Air lgaks.

Rastricted air intaks filter.

Dooreass amount of air
usage.

Check the acosssory air
requirsment. If it is highsr
than the SCFM or prassurs
supplied by your air
COMPressorn, you nead a
larger comprossor

Cheeck and replace if
raquirsd.

Remove and clgan, or
raplacs.

Tighten fitlings.

Clsan or replacs air intaks
filter. Do not operate the air
compressor with the fitter
remeved. Rafer to the "Air
Filter" paragraph in the
Maintgnanes” sgction.

Regulator knok
has cortinuous
air lgak.

Darmaged regulator.

Feoplace.

D27304
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PROBLEM

CAUSE

CORRECTION

Regulator will
not shut off air
outlet.

Damaged regulator.

Foplace.

Mestor will net
FLm.

Molor overload protaction
swilch has tripped.

Tank prassure excesds
pressure switch "out-in®
[ressure.

Extension cord is wrong
length or gauge.

Cheack valve stuck opsn.

Looss slectrical connsctions.

Possitle defective motar or
slarting capacitor.

Paint spray on intsrnal motor
parts.

Pressurs release valve on
prassurs switch has not
unlzadsed head pressurs.

Fuse bBlown, gireuit broaksr
tripped.

Let mater cool off and
overload switch will
aulematically reset.

Motor will start avtomatically
when tank prossurs drops
below "cut-in” prossure of
prassure switch.,

Chack for propor gauge wirg
and cord length.

Farmove and clean, or
replacs.

Chack wiring connsction
insids pressurs switch and
terminal box arga.

Have checked by a Trained
Sarvics Technician.

Have checked by a Trained
Service Technigian. Do not
operate the compressor in
the paint spray area. Soe
flammable vapor warning.

Blesd the ling by pushing the
laver on the prossure switch
1o the "off" position; it the
valvg dogs not open, replacs
switeh.

1. Chack fuse box for blown
fuse and replace as
nacessary. Reset cirguit
breaker. Do not use a fuse
or cirouit braaker with
higher rating thar that
specitied for your particular
brarich gircuit.

2. Check for proper fuse. You
should use a time delay
fuse.

3. Check for low voltags
conditions andfor proper
extansion cord.

4. Disconngct the other
elactrical appliances from
girguit of operate the
COMPrassor on its own
branch gircuit.
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AIR COMPRESSOR DIAGRAM
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PARTS LIST

Label, Compressor Hating::
Wheel 2" 2 used)
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PUMP DIAGRAM
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PARTS LIST
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GARANTIA

GARANTIA COMPLETA POR UN ANO COMPRESOR DE AIRE

Si este compresor de aire fallara por defectes en materiales o mane de obra dentro del lapso de
un afis a partir de ks fechy de su compra, DEVUELVALO AL CENTRO DE REPARACIONES
SEARS MAS CERCANC DENTRO DE LOS ESTADOS UNIDDS, ¥ SEARS LG REPARARA, LIBRE
OE CARGO. 8 s hubiese comprado a2 Orghard Bupply Hardwars, devuélvalo gl comergio
Orchard rgs oorcanc ¥ Orehird 1o reparrd, libre de cargo.

Si este compresor de aire fusse utilizado parg propdsitos comerciales o de glquiler, 1z garanila
solt endrd validez por noventa dfas a partiv de la compra.

Esta garantfa le oltorga derechos lagales especfices, sungus usted podri tensr otios derschos
U podrian vearar cnire esiados.

Sears, Roebuck and Co., Dept. 817WA, Hoffman Estates, 1| 60178
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CUADRO DE ESPECIFICACIONES

Madelo N® 219-1672H1

Max. HP desarrallado 53,5

Chdrnetre interior 2,375" @0, &rar)

Camera 1,35" {34,3mm}

Tensidn manofasiea 120V/80HzA1FH

GCiruite mhime regquerido 154

Tipe de fusible Fusibles de Retardo

Capacidad de aire 2n el fangus 22 Galones (83,3 litros}

Prasidn die corte de entrada 121

Prasién de corte de salida 150

SCFM g 41 psig &.4 Calibre de libras
por pulgada suadrads

SCFM g 90 psig 6,2 Calibre de libras

por pulgada cuadrada

DEFINICIONES DE NORMAS DE SEGURIDAD

IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

A ADVERTENCIA Agunaos tipos do aser n creados sor mdcuings aldstdcas co lijadd, aserace,

gmolada, perfureco J ¢iras actvidades ce la gorstuziids, centieran
mecarialag quimizes conagdas {an ol Eszads da Galiforig; 2210 czusantas de cncer, cefesics ds
recmierio J eires dalos dal gpargtd repracustve. Algunos eismo'cs do cichos pradustes fuimicos &7

L El plems: pontarics sn glgunas pinturas con bags o olomin
b Silice crigtalizade proveniants de los ladrillos, o ceomants v ctros preductes de glbaltilada
®  Arsénico v crome provenientss del tratamisrts quimics dado a la madera

Su rigsas a dichas sxposiciones variard dependiends ¢s la Tracuencia con la gus usted realice
difsrantes tipoe e trabajc. Parg regd boir su sxpoaiciin a la acsion de dichas agsnies quiricos:
irabaje an zonas bign ventiladas, ¥ hdgald coen equips de ssgunidad gprebads, use siem s prnaiiés
facie’ ¢ rospirade: MSHA 7/ HIOSH sprobadss eoands deba wilizar £ic~as her-amiaas.

Al utilizar heramisntes noumdticas tambidn deben temarmss pracausionss bdsicas ds ssouridad, a fin
da reglusir la posibilidad de resgo e lesionas porasnales.
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TRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGUR

PODRIAN OCASIONAR SERIAS LESIONES Y DANOS A LA PROPIEDAD. LEA Y

COMPRENDA TODAS LAS ADVERTENCIAS E

INSTRUCCIONEE DE

FUNCIGNAMIENTO ANTES DE UTILIZAR ESTE EQUIPG.

PELIGRO

11 ADVERTENGIA: RIESGO DE EXPLOSION O ING)

W

JQUE PUEDE QCURRIR?

<COMO PREVENIRLO?

Para los contactos eléctricss 5 normal la
exdstencia de chisgas snirs &l maier y 8l
INtSTUSEr @ presidn.

Dpore siompre ol COMEPresar an un Ssotor
bisn wentilzda v libre de materiales
comb:ustibles, gasoling & emanacignes de
solvents.

&i las chispas sldcticgs provaniontas dal
comprsscr tomaran contagts con
emanaciones de materdAles inflamables,
ellos podrian ander originando incendia o
explosidn.

En un &rsa de rosiado de matsrizles
inflamablzs, ubigque al comprasar por o
menas a §,1m {20 pies) de distancia del drea
de rociades. Fodria raquedinss ung sxiensidn de
la mangusra.

Almacens [0s rmateriales inflamables en una
ubizacidn segura, alejados del compresor.

Restringiv cualguiora do las aberturas de
ventilasion causard un serio recalentamiento
¥ podria producir un ingendio.

Jamids cologue objetos apoyados & sobre 2l
compreser. Opere gl Compresar on un sector
abicrto, por [0 menos a 30 cm (12 pulgadas)
alsjads da cualguicr parad u chetuseidn que
restriinja sl flujs de aire fresoo a las aberiuras de
vantilagidn.

Cipars al compreser an un sectar Bmpio, seeo, ¥
kisn ventitads. No opere la unidad en
espacios cenados ¢ cualguier rea
confinada.

Disjar desatenids este producto mientras sl
misme e5té en funcionamisnto pusde
resullar en lesiones personales ¢ dafios ala
propiedad. Para redugir ol Fiesgs de incendis,
no permita que 21 compresor sperg
desatendido.

Manténgase sicmpre alerta cada vez que &l
producto este funzionanio.

Desconecte siempre el suministro gléotrico
moviends la palanca conmiutadora de
presifn a la pogicidn de apagado {pff, v
dreng ¢l tangue diadaments o despuds de
cada uss.

D27304
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PELIGRO

JOUE PUEDE SCURRIR?

LCOMO PREVENIBLO?

1. Drenaje inadacuads del agua sondensada
en gl tangue, siendo |a causa del dxido
que reduce &l espesor del tanque de
ACRFO.

Dreng gl tangue diariaments ¢ despuds de
cada ugs. Si sl tangua genera una pérdidy,
raempldcals inmadigarants ¢ un nuSvo
tengua o roarplace ol eorprescr complats,

2. Modificazionss o intents de reparaciones
al tanque.

3. Modificaciones no autorizadas a lp vilvula
de degcarga, vilvula de seguridad o
cualquisr otFe components gue controke
la presion del tanque.

Jamds parfors, suslde, o efectiie modificagion
alguna al tangue ¢ sUS asCssorios.

4, La vibracidn excesiva pusde debilitar gl
tangue de airg y causar su ruptura o
explosion.

El tangue s8id cliseitado parg resistic presionss
spargtives sspsciivas. Jamds efectie ajustes
o sugtituya partes que altersn las
regulacioneg de presién originales de
fétwica.

AGREGADQS ¥ ACCESQRIOS

El excoss a 10s valores de presion
estabdecidos para las herramientas
neurndticas, pistclas rosigdons, ascescrios
activasios por airg, subiertas vy oiros olbjetns
inflables, puade causar su explosidn o ser
arrojrdes, pudisnde coasicnar seripg lesiongs.

Para uin 2amirel esarcial da lg prasién, debe
usled instalar un reguiladar v un risdidor de
presidn a la salida del aire ds su comprasor, (&
i) sehuvisss equipads) Biga las recomsendagiones
o las fabricames o8 su squips v jards axcetls
less valorss rdximos dg prasidn panritides para
los ascesorios. Jamds use el ooanpresor para
inflar oljetos que requicrsn poea o baja
presidn, tales como juguates para los nifios,
pelotas de fiibol, pelotas de basquet, otz

PELIGRO

>4

L COMO PREVENIBELO?

Al utilizar &1 compresas, use siempre antesjos
de seguridad ansi Z87.1 aprobadas, con
protescion lateral.

Jamds apunte ninguna boguilla ¢ pulverizador
hacia partes del cuerpo, 3 olras persenas o
animalas.

Apague siompre ol COMpresor ¥ purgu [
presidn do a mangusm dal airs v del tandue,
antes do intantar o mantenimionts, ¢ acople de
herramientas ¢ asossoriog,

31- 5P
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<QAUE PUEDE OCURRIRY

S0 compresor de aire 5314 accierade por
alagrisidacd. Gorrd cuglquier G dispositive
aldctrice impulsads sléciicarsnts, 5i no e 1o
utiliza adecuadaments, podria cousarle una
descarga eléetrica.

Las reparagiones intentagdas por personal ng
calificado podrian geasionar serias lesiones
o la musrie por slestrocucidn,

Cualguier conexidn eléctrica & reparasion
requerida por asts products debe ser
efestuada por persanal auterdzado de los
servicentras de gousrds g |0s oddigos
slésticos naclonales v leoalss.

SONEXION A TIERRA: Dejar de proveer una
adesuada conexin a tierra a oste producto
podifa ocasionar lesionss sorias < la muerte
por electrocucidn, Vear instrugcionss para g
pussts & tisma.

Aseglarese fque el sircuits sléotrics al cual
setd corsctads sl comprasdrn, suministra
apropiada conexidn a tiena, tension comegta
¥ una adecuada proteccién de fugitdes.

- ADVERTENCIA: RIESGO DE INHALACION

(QUE PUEDE OCUHRRIR?

s COMO PREVENIRLO?

El aire comprimids provanisnts dal oo orescr
no £5 sano para respirar El chomo de aire
puede contener mondxido de carbono,
vapores tdxicos o particulas sélidas
provsnientss del tangue. La inhalagidn s
diches contaminantes puede llegar a causar
sorias lesiones & [a muerts.

El aire clstanids dirsctamene del somprasar
jamids deberd ser utilizado para provesr airg
para congumo humiano. Parg poder utilizar gl
girg preducide por este somprasor v heosrs
ragirakls, deberdn instalarse un filtns adecusda
¥ un equips de seguridad intercalado. Loa
filtros imtarcalados tamo cormio 2l aquips de
seguridad viilizeds on eonjunts aen ¢l

e presc deberdn sor capaces de procesar
¢l ratamiento del aire de acuerds a todos los
cidiges locales y federales, previo al
consums humano.

El rciggs: o matedales tgles come pintura,
solvantes, ramovadonss de pinturg, insecticidas,
matg higrbas, cortienan smangcionss dafings v
VEMSNSas.

Trabaje en un drea con buena ventilacién
cruzada. Leg v siga las instrugeiones de
seguridad provistas en gl rdtuls ¢ an log detos
da las hejaz de segurided del material que estd
pulverizandg. Use &l respirador aprobado
NIGSH/MSHA designatl pere utilizarse aon gu
grlicrgcién espseiiica.

D27304
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ADVERTENCIA: RIESGO DE QUEMADURAS

=

ZQUE PUEDE OCURRIR?

£CONMO PREVENIRLO?

Tacar £l metal expuests tg coms ol oabiezal
del camrprasor ¢ los tubos de salida dsl escape,
pusde ocasionarle serias quemaduras.

Jamds togue partes de metal expuestas en el
compresor durants ¢ inmediatamants desouds
tha le opemcién. el compresor permaneserd
caliens por varas mindgkes luegs ds la
paracihn.

No ko subra con fundas peotsctoras o intente 21
mantenimignts hasta que la unidad haya
alcanzads su enfiiamisnto.

= Y%

<QUE PUEDRE OCURRIB?

£ CONMO PREVENIRLO?

Partes movibdes tales coro |y polea, sl
vilants ¥ la corrsa padrian sar la causa de
seriag lesiones s dlas sniraran an contacto
con ustad ¢ sus pas.

Nunca opere el compresor sin sus defensag
2 sus subisrtes remoevides o dafigdes.

Intentar operar 21 COMPresOr Con Sus partes
dafiadas o faltantes, & la reparazidn del
LOMPRSSOr ¢ suUs profecciones removidas,
puede exponerlo a usted a partes movildes,
que podrian resultar en lesiones sorias.

Cualguisr raparacidn requarida (o esta
products debe ser efectuada por personal
autorizado de ke sorvicontres.

PELKiRO

2 GUE PUEDE OGURRIR?

LCOMO PREVENIRLO?

2] aceite pusde derramarss v 3l podria
rasultar sn sorigs ssiones © la muerts debido gl
Heggs da ingandia o irbalgsisn. El dermgms ds
acsils daita gfomboras, pinturas u otras
supsrficies de vahloules ¢ ramolgues.

Depasite o] compresor sobre una alfombrilla
protectora cuando ks transporte. a fin de
prateger al vahiculs de pdrlidas por gute,
Ratira ol ¢omrprescr del vehiculs inmsdigtarmsnte
despuss de su arribg al desting.
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ADVERTENGIA: RIESGO DE OPERACION INSEGURA

A

£GUE PUEDE OCURRIEY

; COMCO PREVENIBLG?

La gperacion insegurd 0 suU SOMRressr dg airg
podria ocasicnarie serias lesiones ¢ la musrte
a ugled u slios,

Revige y comprenda todas las instrugsiones v
advertencias contenidas sn aats manugl.
Familligricese con los métodos de operacion y
control dal comprescr de mirs.

Mantenga libre la zona ¢le opsraciones de
perseng alguna, animales dordsticos v
abstdoules.

Manitenga alejadss a los nifios del coxmpresor
da aire en todo momento.

No opene &l products cuando se encuentre
fatigado o bajz Ia influencia ded alcohol &
drogas. Estd alerta en tods moments.

Jamds altere log elementos de seguridad ds
gste products.

Equipz la zena de operaciones <on un
extinguidor do fusgo.

No opere Ip mdquina si Ssta tiene paries
faltantes, retas & no autorizadas.

D27304
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GLOSARIO

Presidén minima de corter Cuando ol
mgior estd gapagado, la presion del fangue
de aire bajg a medida gue usted continda
usange su agceserin. Cuando la presidn
el tancuee bajg al valor fijado on fabrica
aormn punta bajo, el motor volvera a
arrancar automaticarmente. La presidn
baja a la cugl &l motor aranca
autorngticarnente, se lamg prasion
“mifnirng de corta”.

Presidon maxima de corte: Cuandn un
oormpresor de aire se enciende ¥
comisnzga a funcionar, 4 presion de aire
en el tahque comishza g aumsntar,
Aumenta hasta un valor de presidn atto
fijade en fabrica antes de gue el motor
autorngticarnente sg apague protegionde
a su tangue de gire de presiches mias
altas que su capacidad. Ly prosidn alfta a
la cual gl motor se apaga se llama presidn
“méxirng g corte'.

Ramal: Circuite elégirics que transpona
clectricidad desde el panel de sonirol
hasta el tfomacorriente.

AGCCESORIOS

Esta unidad e suficienie pars abastecer de eneria cléotrica & Ios siguicnies acoesonies. Esios se
cneugrtran disponibles @ fravés del catdlogs para herramigntas sléoirions v manuales, on
cualguiera de los comergios qus mantiens la lines compleia de SEARS.

Accosoiios » |ubricadores de niebla de aceite
= Filiro en lineg * Mangusra de aire:
* Entradd de aire a neumdticos 174 plug., 38 plug. o 172 plug. B.l. en
» Jueges de conectores rapidos (varios varlas medklas
tarnafios) Rafisrase al grafico de selegeidn ubicado
» Fequladores de presidn de aire sobre la unidad, para elegir f tipe de
herrgrrionta gque esia unidad os capaz do
hager funcichar.
CICLO DE SERVICIO
Los cormpresores de gire deben ser nadecuade, porgque 2l sompresor de aire
operados g no mas del 50% de su ciclo de el subdimensiongdo para la demarda
servicio. Eso significa gue si un comprasor regjuerida. 30 minuios por hora debe ser ¢l
ol aire bombsey aire por migs del 50% en thermpo mgdme de bombeo de un
ung hews, sstd aonsidersdo de use COMPRESOR
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ENSAMBLADO

Contenido de la caja

1- Compresor de gire

2- Ruedias

2- Parnos con resalio, 38 - 16
2- Tuereas hexagonales, 3/8 - 18
2- Pargchogues de goma

2- Tornillns, 174 - 202 .78

Desenpague

1. Petire todo of material de smipague
dejande al sompreser de gire sobre
lay Tawrirna,

2. Betire v descarte log {4 tornillos que
sostienan al compresor de airg en la
tarima.

Puede ser
APRECAUCION necesanio soportar
un lado del compresor de aire cuando

se refira la tarima porgque el compresor
ce agire tenderd a voltearse.

3. PFetire guidadosaments el scompresor
e aire de la tarima.

D27304

Ensamble de las rusdas

Berd necesario
APRECAUCION soporiar un lado

del aquipo cuands se instalan las
miedas porgue el compresor fenderd a
voltearse.

1.  Fije las ruedas son parnos con
resalte ¥ tUSroas coma se muasira.

2. Apriete firmemente. NOTA: El
equipe 82 asentard nivelado si las
ruadas asian debidaments
instaladas.

Las ruedas y el
APRECAUCION mango 1o

proporcionan un despeje, estabilidad o
soporie adecuado para tirar de la
uniidad hacia artiba v hacia abajo por
escaleras o gradas. La unidad debe ser
levantada o empujada por una rampa.

Ensamble de las patas de caucho

1. Fije las patas de caucho con los
tornillos provisios como se muestra
en la figury pravig.

2. Apriets fireremente.
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INSTRUCCIONES PARA CONECTAR A
TIERRA

. RIESGE DE
| A ADVERTENGIA Hiievigrdbas
ELECTRICA Ante Ia eventualidad de un
cortecireuito, la conexiGn a tierra
reduce el Hesgo de glectrocueiin
proveyende un conductor de escape
para la comiente glécirica. Este
compresor de aire debe estar
atdecuadarmentie coneciado a lierra.

El gommpresor poraiil de aire estd
stuipade son un cable gue tizne un
cottductor destinado a flera, con ung
sspiga apropiada para sU conexion fver
lag siguienies ilusiraciones). El enchufe
debye ser utilizado con un toma corrients
gue haya sido instalade y conectado a
tierra de acuerds g todos los oédigns v
ordenanzys locales.

1.  El zable que acomparia a asia
uniglad tiene una espioa para
aonexién a tierra. Esta DEBE ser
utilizada son un tomagorrients
aoneatade g tiema.

37- 5P

IMPGRTANTE! B tomacorrients que sord
utilizade deberg haber side conectado a
tierra conforme a todos los codigos
Ingales v ordengnzgs.

20 AseOress de gue o taemacoiriontes que
serd utifzago tencgs b misrna
configuracion que o enchiufe de conesddn
a tierra, NO UTILICE UN
ADAPTADOR. Ver figura.

3 Imspeccions o enchufe v su corddn
artes de cada uso. No Use si exdstieran
signos ge dafios.

Espiga de coniexién a terra

4. S lag instrucciones de conexidn g ilera
ey fusran somplatamer s
comprendidas, o si se estuviera ante la
cluig aoorel ok gue o compiesor
estivicss adecuadaments consotado
a tigrrd, haga verlficer & instalasion
por un eluctrigista competertte.

LA CONEXIGN
APELIGRO INADECUADA A TIERRA
PUEDE DETERNMINAR UNA DESCARGA
ELEGCTRIGA.

No modifigue el enchufe provisto. Si el
mismo no penetrara &l tomacorrienie
disponible; un glectricista competente
debers instalar uno apropiado.

La reparacion del cable o del enchufe
DEBERA ser efectuada por un
electricisia competenie.
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Cables de extensién slécirica

No s recomiends la utilizacién de cables
de extension sléotricd. Bl use de cables
de extension eléctrica origingra una calda
de tensidn, lo gue determinarg ung
pérdida de potencia del motor ash cormn
su recalentamiertio. En lugar de utilizar un
aable de extension eléotrica, incramentes el
aleanee de lg manguera de gire dentre de
la zona de trabgjo, afigdiéndole otra largo
de manguerd a su exiremoe. Conecte los
larges adicionales de manguera de
acuerdo a su necesidad.

8 - ney chstanis - debe utilizarse ung
exiension de cable, aseglrese de que:

*  Laextension eléctrica de 3
condugtores, tenga un enshufe de
aonexion a tierra de 3 hojgs, ¥ que exista
un receptdoulo que aeepte ol ehchufe del
produgto.

»  Esté en buenas condiciones.
*  Nomas largo qua 15,2 m {30 pies).

»  Calibre 12 {AWEY o mayor. g
medida de los cables se incrementa
a medida que su mimern ordingl
decrece. 10 y 3 AWG pueden ser
usgdos tambisn. NO USE 14 NI
16 AWG,}.
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Preteccidn del veltaje y del circuite
Ageres del voltgje v la minima canticagd de
aireuites recgueidos, refiérase al Marnugl
e pleras.

Ciertos compresores de aire pusden ser
aperados & un circuito de 154, siempra
tjue se eumriplan las siguionies
eondicionss:

1. Gue el voligje suministrado a través
de los ramales del circuito sea de
154,

2. Gue el girpuito no sea utilizads para
alimantar ninguna eira necesicad
elégtrica fluminacion, artefactos,
ete)

3. Gue los cables de exiensicn cumplan
aon las sspasificaciones.

4,  Hl wircuite cuenta con un disyumtor
de 15 amperins o un fusible de
aceidn retardada de 15 amperios.
NCOTA: Bi el compresor estd
conectado g un sireuiio protegido
o fusitles, use sdlo fusibles de
accion retardada. Los fusibles de
accidn retardada debwen estar
marcados con la letra "D en Canada
y “T" en EE.LULL

8 cugkjuigra de las condicionos
enurngradas no pudicse ser cumplida, o s
el funcionamisnta del comprasor causarg
refteradas interrupciones de la energla con
la gue se 1o alimenta, podrla ser necesario
aperar gl misma desde un circuito de
208, Para ¢llo no serd necesaio cambiar
sU cable de limentacion,
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Deascripcidn de operaciones
Familigricese con estos controles anies da
aperar la unigdad,

Intermupior On/Aulo/Off: Musva este
imterruptor 4 la posicion OGN para dar
aontacto automidiico al inkerruptor de
presién, v OFF parg inkgrrurmnpie la energla
elégtrica al término del uso.

Interiupior de presidém Bl intermiptor de
presisn penmite el arrangue autométicn
el rmater surndo 1a presion del tangue
disminuye por debajo del valor de la
presién de conexddn regulada on tabrica.
El motor se detendra cuando 1a presion
del tangue gleance los vilorss do prosién
de corte, regulade en fabrica para su
tesconexion,

Valvula de seguridad: 3i gl interruptor da
presién dejara de cortar of suministro de
presidn del comprasor sonforme a los
valores prefijados para la presion de sorte,
la valvula de seguridad protegera contra la
presion elevada, “saltandn” de aguerds 4
las valores prafijados en fabrica
{ligeramenta superiores a los de presién
de corte de g llave interuptord.}
Mandmetro para controlar la presion de
salida. Este mandmatro indicaré la
presién de aire disponible 4 la salida del
regulador. Esta prasion gsta confrolada
por ol regulador ¥ 85 Sieimpee menor o
igual gue la presion deal tangue. .
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Manémetro e la presidn del tangue: EI
rmandmetre gue gonirold la presicn del
tanque indica la reserva de presién del
tarue de gire.

Regulador: Contrala la presién de aire
rmicsirada en o mandmaeirn de salida. Tire
de la perilla ¥ girela en sentido horgrio
parg incrementar 19 presién, ¥ hagale en
sertido inverse para disminuia. Cuando
se lnogre la presidon deseada, presions |a
petilla parg blogqueara.

Guerps universal de conexién ripida: El
cuerpn universal de cohexidn rpida
acepta Ins tres estiles méas comunas de
conexién universal: ingdustrial, auiomotor
{Tru-flate} v ARQ. La operacidn con una
solg mann pormite sfeatuar las
conexiones en forma simple y sencilla.

Valvula de drengje: Ly valvulg de drengfe
se encuenira ubicada sobre 1a base del
tarue de give v se Usa parg drongr 14
aondensacién al fin de cada uso.
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Sistemna de enfriamiento {ho mostrado):
Este gompresor contiens un sistoma de
avanzada para gl control de enfriamienio.
En el nicles de este sistema de
enfrigmienio hay un ventilador
sspecialmern s discfiado. Rasula
perfectamentis normal - para este
ventilgdor - soplar aire on grandes
cantidades a través de los arifisios de
ventilaeién. De tal manera se podra saber
que gl sistema de enfriamients irabaja
cuande g aive asta siende expelido.
Bomba de compresién del aire {no
miostrada): Gomprime el aire denirn del
tangue. El aire de irabajo ne se encuentra
disponible hasta gue ¢l compraser haya
alkzanzado a llenar ¢l fangue hasta un nivel
de presidn por ensimg del requenide para
la salida del gire.

Vahula reguladora: Cusnds 2l
comprasor de aire se enguernt;
fungiongnede, s |
valvula regquladora | R
sty “abiorta, :
permitiends 1g
eitradda del aire
comprimido al
tariggue de aire. :
Suando al nivel d
prosidn del tangue :
aleanza 2 punto de "corte”, la vdlvula
reguladorg "se olerra”, reteniendo 1a
presién del aire dentro del fanque.
Valvula aliviadora de presion: La valvula
aliviadorg de presién se encuenira
ubisadn on gl costado del interruptor de
presién; ha sido disehada para liberar
autinaticarnentes ol aire comprimido de
cabera compresora v el tubo de salida,
cuande ol compresor de aire gloanza la
presién de "sorie" o g3 gpagado. La
wilvulg gliviadory do presidn permits ol
arranque libre del motor. Cuando e moior
s detiene, deberla escucharse of escape
del aire a través
de dicha vélvula
duranie unos
segundos. No
debe escusharse
ascaps algune
migntras ¢l motor
asid en marcha, n
pérdidas -
corinuas ung vez gue se aloanzé la
presién "de coria.
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Antes de ponsr en marcha
Procedimiento para el asentamiento

§i las siguienies

A ADVERTENCIA insgruccionas no

fuesen seguidas estrictaments, podran
opurrir serios dafios.Este procedintients o8
necesario antes de poner en servicio al
COMpresor de airg, ¥ cuando la vahala
reguladorg o la bemba completa dal
compresor haya sido reemplazada

1. Aseglrese qus 2 palanca On/Auka/Of
esté en (a posicién "OFF".

NOTA: Tire del asoplamisnio hacia atrds hasta
percitir &f "olis” que impide of sscape del aine
de la conexidn ragida.

2. Enchufe el cable de alimemtacion on o
receptaosulo del ramal del civpuite comect.
{Referirse gl parafo "Protecaién del veltaje
v del cirpuite” on la seccién ‘Instalacién”
de este mariual.

3 Abr completarmente la valvulg de drenaje
{sentido antihorario) & fin de permitir (2
salicda del aire ¢ impedie o aurnenis de la
presién deniro del tandque de aire durarts
el periodo de asentamianto.

NOTA: Drene siempre el tangua schire una
suparficie lavable o £n un regipiante
adecuads, con el objute de prevenir ¢
dafic o &f manchado de superficias.
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. Demnasiada

A ADVERTENCIA § presion de aire
podrd ser la causd de Fiesgo de explosién.
Varifigue los valores de mgxima presicn
dados por ¢l fabricante de las herramishtas
newnéticas y los aoeesorios. La presién de
salida del regulador janés debe exceder los
valores de maxima presion especificados.

Camo poner gn marcha;

1. Mueva la palanga OnfAute/Off a lg
posicién *AUTS" v deje que se
incrermente la presidn del tangue. &
metor se detendrd ung vez alcanzado &l
valor de presidn "de corte” ded tangue.

2. Tire de g peilla del requlagor v gire en
sentics horars parg ingrementar lg
presidn. Cuands el valor deseado de
presin sea (cgrade, presions kg perila
hasta sU posiaién blocante. El comprasor
estarg listo para ser usado.

NOTA: Cpere siempre el compresor de dire en
drsas bien ventiladas, libres de gasoling u otras
ermanasiones combustivles. 81 el compresor
serd vlilzade para utilizar un rociador, NO o
aologue en lgs cercanfas de la zona de
rociade.
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MANTENIMIENTO

Responsakilicdades del clignte

Antes Digriamente | Cuaga | Gada
degada |ohegode |40 100 Anualrnente
LISG cada Uso horas | horas

Verifigue la vahula de seguridad )

Drengle del tangus &

Filtro g aire o1 | @

Valvulas de enfrada v escape de

I bombg del comprasor de gire &

1- Més frecuenis en condigiones polvorontas o hdmaedas.

i

funciona
automaticamente on giglos cuando esta
conectada a la energla. Guando se
realizan irabajos de mantenimiento,
usted puede estar expuesio a fuentes
che voltaje, aire comprimido o piezas en
movimiento. Pueden ocurir lesiones
personales. Anies de realizar cualguier
trabajo de manienimisnio o reparacion,
desconacie la fuenite de energia del
COmpresor ¥ purgue toda la presion de
aire.

Para gsequrar una operacién eficiente v
uni vidi il mas prolongada del
compresor de aire debe propararse v
segUirse Un programa de mantenimisnte
de ruiing. Bl siguiernts programa de
martenimienio de ruiina esta disefiado
parg un 2guipe funcichando diardamenia
en un gimbignie normal de trabajo. Si
fuese necesario, el programg debe sar
madificado parg adaptarse 4 las
acondicionss bajo las cuales sg usa su
comprasar. Las modificaciones
dependerén de las horas de operagidn y
del armbiente de rabaje. Los sguipos de
aompresion funcionandc en un ambienia
sumamenite susio y hostil requeriran
mayer frecusneia de todas las
verficagionss de mantenirmisnte.

NOTA: Vea en la seccidn "Operacién” la
ubsicanidn de los conirnles.
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Camo drenar 2l tangue

1. Gologue 1a palanes On/Auta/Cf en la
pasicidon "OFF".

2. Tire de la perilla del regulador v gire
en santido eontrario g las agujas de
rele para astablesor lg salidy de
presidn en cero,

3. Pemuovy la herramienta neumdtica o
el aceesono.

4. Tire del aro de (g vilvulg do
seguridad dejanda purgar 2l gire del
tariue hasta gue este reduzon su
prasién aproximadamente a 20 PEL
Buslie of are de la vahulg de
seguridad.

3. Drene gl aguy conterida on el tangues
de aire, abriende la valvula de
drengfe ubicadd en la base del
tarue {on sentido cortrario o las
agujas de ralojj.

Derniro del
A ADVERTENCIA tangque se

producird sondensacion de agua. Si no
drena, ¢l agua 1o comoera ¥ debilitara
causando un Fiesgo de ruptura del
tanque de aire.
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8. Ung vez drenada el agua, ciere Ia
valvulg de drengle {girando en
sentide horarin). Ahora el compiresor
e aire podrd ser guardacio.

NOTA: i la vihula de drenaje fucra del
tipa enchuie, elimineg ioda la presion ds
aire. La valvula podrd ertonges ser

extralda, limpiada y finalmente reinstalada.

Filire de Aire Inspeccidn y reemplazo

Superficies

A ADVERTENCIA [hwenabing
Riesgo de guemaduras. Las cabezas
del com-presor estan expuestas
cuando se retiva la cubierta del filiro.
Dgje enfriar al compresor anfes de
darle
SEIVIiCin.
Un filtre de gire sucio no permitivd que
COMprasor opare a plena capacidad.
Mantenga el fittre de aive lmplo en tedoe
momerio.

1.  Extraiga el retén del filere de gire.

2. Ratire o filtro de aire v asegurese de
gue esté limpio.

IMPORTANTE: No opers of compresor
sin el filirn de aire.

3 5P

3. 8 esta susio enjuague gl filiro de aire
con agud titia v exprimalo hasta que
sague.

4.  Reponga o filtro de aire v su retén,

NOTA: i o filtro de aire ostd surngimente
sucin necesitard ser reemplazado.
Consulte 1a seocién "Repusstos” para
chizner ¢l nimers gomresio de la pieza.

Vilvulas de enfrada v escape de la
komba del compresor de aire

Una vez al afin haga que un Tégnico
Cupachado de Servicin inspections las
vilillas de entrada vy escape de 1a bomba
dal comprasor de aire.
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SERVICIO Y AJUSTES

La unidad cicla

A ADVERTENGIA auiomaticamentes
en cuanio la energia elécirica os
conectada. Al efectuar el
mantenimiento, usted quedar
expuesio a tensidén viva, aire
comprimido o paries en movimienio.
Debido a tales circunstancias, podrian
ocurtirle lesiones personales. Antes de
efectuar mantenimiento o reparascion
alguna, desenchufe el compresor ¥
purgue cualguier presion de aire.
TODO TIPO DE MANTENIMIENTO Y
OPERACIOMES DE REPARACIGN NG
MENCIONADOS, DEBEHAN SER
EFECTUALCGS POR PERSONAL TECNICO
ESPECIALIZADO.

Antes de dar
A ADVERTENCIA servicin:

¥ Desenchufe ¢ desconecte el
sumiinistro eléctrico al compresor
de aire.

*  Purgue la presidén del tangue.

¥ Deje enfriar al compresor de aire.

Para reemplazar o limpiar la

vilvula de retencidn

1. Libere toda la presién dal tangue de
aire. Vea “Came Drenar el Tangue"
en la seccidén “Mantenimisnts”.

2.  Desenchufe &l squipo.

3. Utilizande una lave requistle, afloje
la iuerca de salida del tube del
tarqus o give v i bombs. Retire
auidg-dosaments 1a tuberfa de salida
el vahula de retension,

4,  Ltilizando una llave requlabile, afloje
el il alivigdor de presion dal
tanque de gire v el intermptor de
presién . Fetire ouidadosamernte 1a
tuberia de glivio de presion de la
valvulg de reterksidn.
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3.

Dazenrosgue la valvula de refencion
girdrdola hacia g zguisrds usands
una llave de boca de 7/8 plug.

{22 mim}. Torme nota de (g
ofientacién parg volvera a
ensamblar

Lsande un destornillador, smpuje
con slidado el disco de la vahvula
hacia arriba ¥ hacia abajo. NOTA: El
disco de g vilvula debe moverse
libremente hacia arribya v hacia abajo
sobre un resorte que detiens of disco
de la valvula en 1a posicién cerrada.
i nio ko haos, g vdlvula de retengidn
necesita ser limpiada o reemplazada.

T,
&

Destornillader

4he 5P

Limpie o reemplace la valvula de
retencidn. Un solverts, tal oo un
rermovedor de pintura ¢ de barniz
Bugds usaFse parg limpiar la valvula
de retencisn.

Aplique sellador 1 as roscas de lg
valvulg de retencian. Vuehaa
ingtalar la valvulg deo retencidn {gires a
la deracha).

Viselva a instalar g tuberfa de alivio
de presidn. Ajusie las tuercas.

. Vuelva o instalar [ tuberfa de salida v

ajuste las tuercas.

Ejeoute of procedimiento de pussta
en marcha. Vea "Procedimientn de
Fuzsia en Marcha™ en lg seccidn
"Cperasion”.



Para reemplazar el regulador &.  Ensamble o regulador y oriéntalo de
acuerds a lo mostrado

1. Libereg toda la presién del aire del
tarrque. Vea “Drenaje dgl tangue” on
la secoién "Mantenimiento”.

2. Dasenchufe el syuipe.

3. Usando ung llave de tuercas gjustable
retire o medidor de salida de presidn
y la conexiaN rapida del regulador {si
leg tiezne).

4,  Extraiga al regulador.

NOTA: La flecha indion o sentide del flujo
del aire. Aseglrese que esté apuniando a
la diresoeiGn en (g qua fluye el aire.

3. Aplique ginta selladora de cafietias
sobire ol niple del tube veriical. 7. BReapligue sellador de cafierfus al
mandmetrs de prasidn externavalg
aonexién rdpida.

8. PFearme ol mandmetro de presién de
salicla v ¢ conector ripido. Criente ol
mandmetrs de salida parg permitic su
leatura comeetamer s, Ajuste las
aonexionss con a llave.
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ALMACENAJE
| El agua se
A ADVERTENCIA | eondensa dentro

del tangque de aire. 8i no se drena, ella
eorieerd debilitando la paredes del
tanque de aire, sriginands un desgo de
npiura de sus paredes.

7. Ungvez gque el ggud hiaya sido
drengda, olerrs la valvulg de drengfe.

NOTA: Si la vihula de drengje esiuviese
enchufadg, liberg toda la presion de gire.
La valvulg podra ser extralds, limpiada v
luege refnstalada.

8 Para proteger of cordon gléotrico
aontra dafins del vierto, enrdllelo en
forma suelia glradedor del asa dal
COMMEFESOL.

9. Enralle la manguers neurméaiion
alrededar del carrete v asagdrela on
pasicion.

Almacens el gompresor de girg en un sitio

liripaies ¥ seCo.

DA7304. £ BP



GUIA DE DIAGNOSTICO DE PROBLEMAS

PRGBLEMA CAUSA CORRECCION
Frosion exgasive | Bl inkeruptor de presicn no rueva 1o palancs On/Autn/Off g
del tanque - interrurmse gl motor goardo el la posicidn "OFF", si ¢l sguips
valvulg e compresor alcanza lg presion no corta, contacte a un téenico
seguridad se e gorte®. calificads para o servicio.
dispara.

El intarruptor de presion “de
corte” sty calibrads demasiado
altes.

Contacts a un téonico de
seivicio califeado.

Las conexiones
pierden aive

Las conexiones de los tubos no

estan suficientementa gjustadas.

Ajuste las sonexionss en las gus
ol afre puede sar escuchado
espapdrdese. Verfigue las
congdones gon solusidn
jabonosy v agua. NO
SOBREAJUSTE.

Hay fugas de
aire on 14 vdlvulg
de retencisn o
deritre de ellg.

Compruete si o asionto de la
valvulg estd dafigdo.

Ung vélvula de retengidn
defeciuosa causa ung fuga
sonstante de aire gn la vilvula
de alivie de presién cuando hay
presidn on o tanqus vy 8¢ apaga
el gompresor. Reemplace la
valvulg de retenaidn. Consulis
"Como Reemplazar o Limpiar la
Yalvula de Retencicn™ on la
sencion "Servico y adjuste”.

Férdida de presién
e aire on ol
intarruptor de la
valvulg aliviacdora.

Ln interruptor de presidn
defeatuose libora g vilulg,

Contacts a un téanico calificacdo
eI Servicino.

Pérdida de aire en
el mngue do aire
oenlas
soldaduras dal
tarue de gire.

Tangue de aire defactucso.

H tanque de aire debe ser
resrnplazado. No reparg la
perdida.

| AADVERTENCIA

No efectie perforacién alguna
sabre la soldadura © cosa
semnejonte sobre el tanque de
gire, ello lo debilitara. El
tangque podiia rompetrse o
explotar.

Férdida do aire
entre el cabezal
y el platc de
valvulg.

Pérdida en gl sellada.

Contacts a un téanico calificacdo
en servicio.
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PROBLEMA

CAUSA

CORRECCION

La lectura de la
Presion sobre un
mandrmetro {si

Es normal gue acurra glgin
descenso en la presidn.

i hubiese una cakly excesiva de
presién durants el usc dal
acuesoric, ajusts ol regulador de

viene equipadn acuerdn a las instrussiones de lg
con éste) seocidn Oparacidn. NOTA: Aluste la
dlessiends cuandeo presidn regulada Bajo condiciones de
sa utiliza un fijes (rrientras se esié usando of
accasoris. accesorod.

Golpeieo Posible defocto an lavilvula | Opere la valvulg de segurdad

de sequridad.

Paosible defecte en g vilvula
de sequridad.

manuglmearrie tirando de su anills.
S 2 vélvula aun piorde, debord ser
reemplazady.

Exiraiga y Impie o reemplace.

El compresor ne
esta
suminisirangds
suficients
cantidad de aire
parg

aperar [os
ACCRBOFS.

Excesive y prolongads uso del
gire.

El goaripregor no flene
suffciente capacidad para ol

requerimiento de aire al que
catd sometida.

Orificio gn 4 manguera.

Vahula requiladora restringlds.
Pérdicda de gire.

Filtres de entrada de qire
restringide.

Disrmiruya la cantidad de uso de
gire.

Warifigue o requerirmients de aire
tel aucesorio. S es migyor gue
SCFM o la presion suminisirada
BOT SU CMpreser de dgive, se
hesusita Un SOMpresor da mayor
capacidad.

Vrifique v reemplace si fuese
necesario.

Extraiga, limpis o resmplace.
Ajuste las conexiohes.

Limpiz o reemplace ¢l fittre de
oritradda de aire. No opars ¢
pormpresor de aire sin el filkee.
Consulie 2l parrafn "Filtro de Aire”
o g seueidn “Manterimicrnto™.

El regulader tiene | Regulador dafiado. Reemplace.
unga fuga

aontirmig de aire.

H regulador no Reguladar dafiade. Reemplace.

cierrg la salida
el airs.
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PROBLEMA CAUSA CORRECCION
El motor no El interraptor de protecoion des | Deje enfriar e motor y el
funciona. obrecargs del motor se ha interrupior de sobrecarga se

abigrin.

La presién dal tangue exesde
la presién de “corte maximo”
del interrupior de prasidn,

La valvula de retensidn se ha
gquedado abierta.

Consxiones eléstricas sushas.

Pasible motor o sapagitor de
grrangue defectunses.

Rocigde de pirtura en las
partes internas del mokor

La valvula de liberacidn da
prasion en & interruptor de
presion no ha descargado la
cHMA o prasion.

Fusible quemade, disyunior
ghsicrtes.

reajustard auismaticamer ite.

El micior arrancard automaticaments
cuando la presion del tangue caiga
P debsajer de la presian de corte
mgxirma del interruptor de presion.

Cornpruche ol calibye

Extraiga, limpie o reemplace.

Sorngruche g conexidn de
cablaadn dentro del interroptor de
presian y del areq de la caja de
terminales.

Haga ingpecoionar por un ténico
sapacitadn de servicio.

Hagw inspacionsr por un éonico
gaptoitade de senicio. No haga
fungionar el comprasor en o dreg de
pirturg por rociacd. ved la
achazrionsia avrea de vaporss
inflarables.

Purgue la Inea empujando la
palanca en o interruptor de presicn
g posicidn "off [Apagado]; sila
vahallg no se abre, reamplace el
irmerTuptor,

1. Inspegsions 4 caja de
fusibles para determinar si
hay fusitles guernados vy
reemplicelos sequn sea
negastric. Reajuste el
disyunior. No usa un fusible o
disyurior con capacidad
mayor gque la especificada
pira su aireuite espocificado.

2. Sompruebe si ¢l fusible es al
gorrecto. Debe usar un fusibls
da accidn retardada,

3. Compruebe si existen
gondigionss de bajo voliaje
yio si ¢l corddn de extensién
&3 ¢l correcta,

4. Desconecis todos los ofros
artefactos eléciricos dal
oirguiin U opere of compreser
en su propic cirouito.
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¥our Home

For repair — in your home — of all major brand appliances,
lawn and garden squipment, or heating and cocling systems,
no matter who made it, no matter who sold it!

Fer the replacement parts, accessories and
owner's manuals that you need to do-it-yoursel’.

For Sears professional installation of heme appliances
and itemns like garage docr openers and waler haglers.
1-800-4-MY-HOME®  Anytime, day or night

{1-200-468-4863} {1 5.4, and Canada)
WWAY.SEATS.S0m WANW.584r5.CA

Our Home

For repair ¢ camy-in preducts like vacuums, lawn equipment,
and slecironics, call or go on-line for the nearest
Sears Parts and Repair Center.
1-800-488-1222 Anytime, day or night {LL8.4. only)

WY Gears.com

Te: purchase a protection agreament on a product serviced by Sears:
1-800-827-6655 (UsA) 1-800-361-6665 (Canade)

Para pedir senvicic de reparzcién . Au Canada pour service en frangaig:
a domidllic, v para ordenar piezas: 1-800-LE-FOYER
1-885-SU-HOGAR®Y (18536057}
{1-888-784-8497) VWA S0BIS.08

SEARS




